
 

 
 
 

 

Navodila za uporabo 

Mobilni telefon GSM MM139 

 
Pozor: telefon deluje v omrežju GSM 850/900/1800/1900 MHz. Pred vklopom 

pravilno namestite vsaj eno SIM kartico. 

1 UVOD 

Ta Navodila za uporabo je objavil proizvajalec. Popravki morebitnih napak in 

nenatančnosti ter posodobitve aktualnih informacij se lahko opravijo brez 

kakršnega koli vnaprejšnjega obvestila, čeprav se upoštevajo v novejših izdajah 

navodil za uporabo. Za več informacij in pomoč obiščite spletno stran 

www.maxcom.pl. Proizvajalec si pridržuje vse pravice do vsebine teh navodil.  

Avtorske pravice in blagovne znamke, navedene v tem dokumentu, ostanejo last 

ustreznih imetnikov. Prepovedano je kopiranje, posredovanje, shranjevanje in 

razširjanje celote ali delov gradiv, zajetih z avtorsko pravico, brez vnaprejšnjega 

pisnega soglasja. 

2 TEHNIČNA SPECIFIKACIJA 

• Barvni prikazovalnik: 2,4" 240 x 320  pix 

• Fotoaparat: 0.3Mpix (1,3 Mpix interpolirani) 

• Dve kartici SIM 

• Telefonski imenik: do 300 vnosov 

• Pomnilnik SMS: do 200 sporočil 

• Svetilka 

• FM radio 

• Predvajalnik avdio in video datotek 

• Možnost uporabe kartice microSD do 16 GB 

• Baterija: 800 mAh 

Če ugotovite, da telefon deluje nepravilno, se obrnite na oddelek za tehnično 

podporo družbe Maxcom ali vložite reklamacijo pri prodajalcu. Neposredna 

številka za stik: 

+386 4 201 58 64 
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• Čas delovanja v stanju pripravljenosti: do 300 ur* 

• Čas pogovora: do 10 ur* 

• Teža: 73 g 

• Mere: 128 × 51 × 12 mm 

 

*odvisno od razmer in jakosti GSM signala. 

3 VSEBINA PAKETA 

GSM telefon 

Polnilnik 

Set za prostoročno telefoniranje 

Akumulator 

Skrajšana navodila za uporabo 

Pozor: Priporočamo, da shranite embalažo, saj vam lahko pride prav ob 

morebitnem prevozu naprave. 

Shranite blagajniški račun, ki je sestavni del garancije. 

4 PRIBOR 

Uporabljajte samo akumulatorje, polnilnike in dodatke, ki jih priporoča 

proizvajalec tega telefona. Preverite, kakšni dodatki so na voljo pri vašem 

prodajalcu. 

5 POGOJI GARANCIJE 

Telefon je zajet z garancijo, katere sestavni del je potrdilo o nakupu.  

Okvare, nastale zaradi nepravilne uporabe, elektrostatične razbremenitve ali 

udara strele, se ne bodo brezplačno popravljale v okviru garancije. Če uporabnik 

poskusi sam popraviti ali predelati napravo, izgubi garancijo. 

Zgornje informacije so izključno informativne narave. 

6 POGOJI VARNE UPORABE 

Pozor: Za zmanjšanje tveganja nepravilne uporabe telefona preberite spodnja 

navodila.  

• UPORABA: Telefon ustvarja elektromagnetno polje, ki lahko negativno vpliva 
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na druge elektronske naprave, vključno med drugim z medicinsko opremo. 

• Telefona ne uporabljajte na območjih, kjer je to prepovedano, npr. v 

bolnišnicah, na letalih, na bencinskih črpalkah in v bližini vnetljivih materialov. 

Uporaba telefona na teh mestih lahko pomeni nevarnost za druge ljudi.  

• Med vožnjo avtomobila telefona ne uporabljajte brez ustrezne naprave za 

prostoročno telefoniranje.  

• Naprava in dodatki so lahko sestavljeni iz drobnih delcev. Telefon in njegove 

dele hranite izven dosega otrok. 

• SERVIS: Telefona ne popravljajte in ne predelujte sami. V primeru okvare 

sme napravo popraviti samo ustrezno usposobljeno servisno osebje. 

• ČIŠČENJE: Telefona ne čistite s kemijskimi ali jedkimi sredstvi. 

• SVETILKA: Ne glejte naravnost v luč. 

• SLUŠNI APARAT: Če uporabnik ima slušni aparat, previdno nastavite 

glasnost in ustrezno prilagodite občutljivost slušnega aparata.  

• ELEKTRONSKA MEDICINSKA OPREMA: Vaš telefon je radijski oddajnik, ki 

lahko vpliva na delovanje elektronske medicinske opreme in vsadkov, kot so 

npr. slušni aparati, slušni spodbujevalniki, inzulinske črpalke itn. Priporočamo, 

da ohranjate vsaj 15 cm razdalje med telefonom in vsadkom. Za nasvet o tem 

se obrnite na svojega zdravnika ali proizvajalca tovrstne opreme.   

• ELEKTRONSKA OPREMA: Zaradi preprečevanja razmagnetenja ne puščajte 

električnih naprav v bližini telefona za dalj časa.  

• VODOTESNOST: Telefon ni vodotesen. Hranite ga v suhem prostoru. 

• ODPORNOST PROTI PRAHU: Telefon ni odporen proti prahu, ne 

uporabljajte ga v okolju s povečano prašnostjo.  

• PRIKAZOVALNIK: Izogibajte se premočnemu pritisku na LCD prikazovalnik 

in uporabi ostrega orodja, saj sicer lahko poškodujete prikazovalnik. 

• Kontaktov baterije ne povezujte s kovinskimi predmeti, sicer lahko pride do 

eksplozije.  

• Naprave ne izpostavljajte nizkim in visokim temperaturam, neposrednim 

sončnim žarkom in veliki vlažnosti. Naprave ne puščajte v bližini grelnih 

naprav, kot so npr. radiator, pečica, peč centralne kurjave, ognjišče, žar in 

podobno. 

• Zaščitite svoj sluh!  
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Dolgotrajna izpostavljenost glasnim zvokom lahko poškoduje sluh. 

Glasbo poslušajte z zmerno glasnostjo in naprave ne držite ob 

ušesu, kadar uporabljate zvočnik. Pred priključitvijo slušalk vedno 

znižajte glasnost. 

7 OPIS PRIKAZOVALNIKA 

 

1. Signal omrežja. 

2. Ikone funkcij (glejte preglednico spodaj). 

3. Nivo napolnjenosti baterije. 

4. Ura. 

5. Datum. 

6. Ime operaterja. 

7. Informacija o načrtovani nalogi. 

8. Opis funkcijskih tipk 
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Simbol Pomen 

 Moč signala SIM1 in SIM2 

 Novo sporočilo SMS 

 Bluetooth aktiviran 

 Alarm aktiviran 

 
Nivo napolnjenosti baterije 

 Priključene slušalke 

 Aktiven profil 

 Neodgovorjeni klici 

Ikone so lahko različne 

glede na različico 

programske opreme 

* Ikona  se prikaže tudi v domačem 

gostovanju, kadar naročnik uporablja omrežje 

drugega operaterja 

 

8 OPIS TELEFONA 
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1 Svetilka  9 
Vtičnica za set za prostoročno 

telefoniranje 

  2 Zvočnik za klice 10 

Vtičnica USB – omogoča polnjenje 

telefona in njegovo priključitev na 

računalnik zaradi prenosa podatkov. 

  3 Prikazovalnik 11 

Desna funkcijska tipka (DFT): 

omogoča uporabo možnosti, ki je 

prikazana v spodnjem desnem kotu. 

  4 

Leva funkcijska tipka 

(LFT) – omogoča 

uporabo možnosti, ki je 

prikazana v spodnjem 

levem kotu zaslona. 

12 

Tipka za končanje klica. Opravlja 

naslednje naloge: Vklop/Izklop, 

Končaj/Prekliči: za končanje ali 

zavrnitev dohodnega klica. Pritisnite 

in pridržite to tipko za VKLOP ali 

IZKLOP telefona. Za povrnitev 

telefona v stanje pripravljenosti, 

kadar deluje v drugih načinih, kratko 

pritisnite tipko. 
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  5 

Tipka OK. (središča 

funkcijska tipka): v 

stanju pripravljenosti 

pritisnite to tipko za 

prehod v glavni meni. 

Običajno opravlja ta 

tipka enako vlogo kod 

leva funkcijska tipka. 

13 
Reža za lažje odstranjevanje 

zadnjega pokrova 

  6 
Tipka za klicanje / 

sprejemanje klicev 
14 Objektiv kamere 

  7 

Navigacijska tipka: 

Omogoča premik 

kurzorja levo, desno, 

gor in dol ter premikanje 

po meniju. V stanju 

pripravljenosti: pritisnite 

tipko 

Gor/Dol/Levo/Desno za 

neposreden prikaz 

določenega menija 

(odvisno od tega, kaj ste 

nastavili v [Nastavitve > 

Nast. telefona > Nast. 

bližnjic]). 

15 Zvočnik za zvonce 

  8 Mikrofon 16 Bliskavica 

 

Pozor: Zaradi prihranka energije prikazovalnik po poteku določenega obdobja 

samodejno preide v stanje mirovanja. Za vklop razsvetljave prikazovalnika 

pritisnite katero koli tipko. Če prikazovalnik ugasne ob blokirani tipkovnici, za 

deblokiranje pritisnite levo funkcijsko tipko in nato »*«. 

9 PRIPRAVA TELEFONA 

9.1 NAMESTITEV KARTICE SIM 

Telefon podpira dve kartici SIM. Pred začetkom uporabe telefona namestite vsaj 

eno kartico SIM. Kartico SIM zagotovi vaš mobilni operater. Kartico SIM 

shranjujte izven dosega otrok.  

Bodite previdni pri nameščanju, odstranjevanju in shranjevanju kartice SIM, saj 

kakršne koli praske ali upogib kartice lahko povzroči njeno okvaro.  

Pozor: Kartic SIM ne nameščajte in ne odstranjujte, ko je telefon priključen na 
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polnilnik. Pred odstranitvijo baterije iz telefona preverite, ali je ta izklopljen. 

Kartico SIM namestite tako, da je s pozlačenimi kontakti obrnjena navzdol; glejte 

sliko spodaj: 

 

9.2 NAMESTITEV POMNILNIŠKE KARTICE 

V telefon lahko namestite pomnilniško kartico Micro SD s kapaciteto do 16 GB. 

Za uporabo fotoaparata, kamere, avdio in video predvajalnika, diktafona, galerije 

slik je namestitev kartice MicroSD obvezna (kartica ni priložena). 

Pomnilniške kartice ne upogibajte in ne praskajte, ne izpostavljajte stiku s 

statično električnostjo in prahom in ne potapljajte v vodo.  

1. Najprej izklopite telefon in odstranite baterijo.  

2. Pomnilniško kartico namestite tako, da je s pozlačenimi kontakti obrnjena 

navzdol; glejte sliko zgoraj. 

Bodite previdni med uporabo pomnilniške kartice, zlasti med njenim 

nameščanjem in odstranjevanjem. Nekatere pomnilniške kartice je treba pred 

prvo uporabo formatirati s pomočjo računalnika.  

Pozor: Če uporabljate SD kartice, redno izdelujte varnostne kopije podatkov, 

shranjenih na karticah, ki jih uporabljate z drugimi napravami! Nepravilna 

uporaba in drugi dejavniki lahko poškodujejo ali uničijo vsebine, shranjene na 

kartici.  

9.3 NAMESTITEV BATERIJE 

1. Z nohtom sezite v režo ob strani telefona in dvignite zadnji pokrov. 

2. Baterijo namestite s kovinskimi kontakti obrnjeno proti spodnjemu robu 

telefona; glejte sliko spodaj. 

3. Namestite zadnji pokrov telefona.  
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9.4 ODSTRANJEVANJE BATERIJE 

Izklopite telefon, dvignite zadnji pokrov telefona in ga odstranite, nato odstranite 

baterijo. 

Ko odstranite baterijo, lahko pride do izbrisa vseh nastavitev in podatkov, 

shranjenih na kartici in v telefonu. Baterijo odstranjujte le, če je telefon izklopljen, 

sicer lahko pride do nepravilnosti.  

9.5 POLNJENJE BATERIJE 

1. Napajalnik priključite na električno vtičnico. 

2. Kabel polnilnika priključite na vtičnico na spodnji strani naprave. Ob pravilni 

priključitvi simbol baterije na prikazovalniku utripa. 

Po končanem polnjenju, ko simbol baterije neha utripati, polnilnik ločite od 

telefona.  

Ko je baterija skoraj izpraznjena, se prikaže obvestilo o nizkem stanju 

napolnjenosti baterije. Telefon odda opozorilni zvočni signal (če je ta aktiviran v 

Meni -> Profili -> Možnosti -> Nastavitve -> Druga zvočna obvestila -> Nizko 

stanje baterije). Ko je baterija popolnoma prazna, se telefon samodejno izklopi. 

Baterije ne puščajte prazne za dalj časa, sicer se lahko zniža kakovost in 

skrajša življenjska doba baterije. Za zagotavljanje pravilnega delovanja telefona 

uporabljajte izključno polnilnik, kakršnega priporoča proizvajalec. Med 

polnjenjem baterije ne odstranjujte zadnjega pokrova telefona. Med polnjenjem 

mora biti telefon v prezračevanem prostoru, v katerem je temperatura okolja 

znotraj območja 0°C ~ 45°C. Če je baterija popolnoma izpraznjena, je treba 

počakati tudi dobrih deset minut, preden se pojavi simbol polnjenja in je telefon 

možno uporabljati. 

Če telefona niste uporabljali dalj časa, je lahko akumulator v stanju t.i. »globoke 

izpraznitve«. Za vklop telefona pustite priključen polnilnik, tudi če se na zaslonu 

nič ne prikaže. To lahko traja tudi eno uro. 
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9.6 VARNOSTNE KODE 

9.6.1 KODA PIN 

Koda PIN je zasebna identifikacijska koda vaše kartice SIM. Kodo PIN zagotovi 

mobilni operater.  

Kodo PIN2 zagotovi mobilni operater skupaj s karticami SIM.  

Nekatere kartice SIM ne podpirajo te kode. 

Če trikrat zapored vnesete nepravilno kodo PIN, se kartica SIM blokira. Za 

deblokiranje kartice uporabite kodo PUK. Če desetkrat vnesete napačno kodo 

PUK, se kartica SIM blokira za stalno. 

Za več informacij o tem se obrnite na operaterja svojega omrežja.  

9.6.2 BLOKADA TELEFONA 

Koda za blokado telefona onemogoča nepooblaščeno uporabo vašega telefona 

s strani drugih ljudi (privzeta koda za dostop do telefona je 1234).  

Zaradi zaščite svojih osebnih podatkov spremenite kodo za dostop do telefona.  

9.6.3 ZAŠČITA ZASEBNOSTI 

S pomočjo kode za dostop do telefona lahko onemogočite tudi uporabo samo 

določenih možnosti telefona s strani drugih ljudi. 

10 UPORABA TELEFONA 

10.1 VKLOP/IZKLOP TELEFONA 

Za vklop ali izklop telefona pritisnite in pridržite tipko za končanje klica.  

1. Če je v telefonu nameščena samo ena kartica SIM, se na prikazovalniku 

pojavi polje za vnos kode za dostop do telefona in kode PIN (če je zaščita 

aktivirana). Po vnosu kode za dostop do telefona in kode PIN telefon preide v 

stanje pripravljenosti za nameščeno kartico SIM.  

2. Če sta v telefonu nameščeni dve kartici SIM, se lahko na prikazovalniku 

prikaže polje za vnos kode SIM1 PIN in SIM2 PIN (odvisno od nastavitev 

zaščite). Telefon zahteva vnos kod eno za drugo. 

Če kodo PIN ali kodo za dostop telefona vnesete napačno, za brisanje znakov 

uporabite DFT (desno funkcijsko tipko).  

Po vklopu telefon samodejno poiščite omrežje (omrežja).  

Če telefon zazna ustrezno omrežje, se na zaslonu prikaže ime omrežja in moč 

signala. Če telefon ne najde ustreznega omrežja, so možni samo klici na 

številke za klic v sili in uporaba tistih možnosti, ki niso povezane z omrežjem.  

10.2 KLICANJE 

V stanju pripravljenosti vnesite telefonsko številko, ki jo želite poklicati. 
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Če vnesete nepravilno številko, za brisanje nepravilnih številk uporabite desno 

funkcijsko tipko »Briši«.  

Ko vnesete pravilno številko, pritisnite tipko za klicanje, s pomočjo tipk Gor/Dol 

izberite, katero kartico SIM želite uporabiti za klic, in ponovno pritisnite tipko za 

klicanje. 

1. Vnašanje internih številk. 

Nekaterih internih številk ni možno poklicati neposredno in treba je najprej 

poklicati telefonsko centralo ali magistralo, šele nato pa vnesti notranjo številko. 

Mednarodni klici. 

Za mednarodne klice je treba pred številko vnesti »00« ali »+«. Za vnos »+« 

uporabite tipko »*«. 

Klicanje številke iz telefonskega imenika. 

Preko menija odprite seznam stikov, z navigacijskima tipkama Gor/Dol poiščite 

želeni stik ali vnesite prvo črko imena stika za dostop do seznama stikov, ki se 

začnejo s to črko, in nato izberite želeni stik. Pritisnite tipko za klicanje, izberite, 

katero kartico SIM želite uporabiti za klic, in ponovno pritisnite tipko za klicanje. 

4. Klicanje na številko iz seznama klicev. 

Odprite Seznam klicev (preko menija ali pritisnite tipko za klicanje v stanju 

pripravljenosti) in za izbiro želenega stika uporabite navigacijski tipki Gor/Dol. Za 

premikanje med odhodnimi, sprejetimi, zavrženimi in nesprejetimi klici uporabite 

tipki Levo/Desno. 

10.3 SPREJEMANJE KLICEV 

Ob dohodnem klicu telefon odda ustrezni signal. Če vaše omrežje podpira ID 

kličoče osebe, se na zaslonu prikaže njeno ime ali številka (odvisno od tega, ali 

je številka kličoče osebe shranjena v imeniku).  

1. Za sprejem dohodnega klica pritisnite tipko za klicanje ali levo funkcijsko 

tipko.  

2. Če je v meniju Nastavitve -> Nast. klicev -> Drugo -> Samodejno snemanje 

klicev aktivirana možnost snemanja, se sprejeti klici snemajo. 

3. Če dohodnega klica ne želite sprejeti, pritisnite tipko za končanje klica. Če 

želite utišati klic, pritisnite desno funkcijsko tipko. 

4. Med klicem za nastavljanje glasnosti, prikaz seznama stikov, sporočil ali 

seznama klicev odprite Meni. Za prestavitev na čakanje, utišanje klica, prikaz 

seznama stikov ali vklop snemanja uporabite tipki Levo/Desno. Za vklop/izklop 

zvočnika pritisnite desno funkcijsko tipko. Za spremembo glasnosti klica 

uporabite tipki Gor/Dol. 

10.4 BLOKADA TIPKOVNICE 

Za blokiranje tipkovnice pritisnite levo funkcijsko tipko in nato še zvezdico »*«. 
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Če je aktivirana samodejna blokada tipkovnice, telefon po poteku določenega 

obdobja tipkovnico blokira samodejno. Za deblokiranje tipkovnice pritisnite levo 

funkcijsko tipko in nato še zvezdico »*«.  

10.5 KLIC V SILI 

Na številko za klic v sili 112 lahko pokličete neposredno tudi brez nameščene 

kartice SIM. Številka 112 je Evropska številka za klic v sili. 

11 SMS SPOROČILA 

Telefon omogoča pošiljanje in prejemanje besedilnih SMS sporočil. 

Za prehod v MENI Sporočila v stanju pripravljenosti pritisnite levo funkcijsko 

tipko in nato izberite Sporočila -> Prejeto. 

11.1 PREJETO 

Ko prejmete besedilno sporočilo, telefon odda zvočni signal in se na zaslonu 

prikaže simbol sporočila.  

Za prikaz sporočila pritisnite levo funkcijsko tipko »Prikaz«. Če sporočilo želite 

prebrati pozneje, pritisnite desno funkcijsko tipko »Nazaj«, nato pa pritisnite 

tipko OK za prikaz novega sporočila. 

Ko je pomnilnik sporočil poln, se na zaslonu prikaže obvestilo »Poln pomnilnik«. 

Za sprejem novih sporočil je treba brisati stara sporočila iz mape Prejeto. Če je 

velikost novega sporočila večji od kapacitete pomnilnika sporočil, se sporočilo 

izgubi ali sprejme le delno.  

Za prikaz izbranega sporočila odprite Meni -> Sporočila -> Prejeto -> OK 

(sredinska funkcijska tipka). Za dostop do spodaj naštetih možnosti pritisnite 

levo funkcijsko tipko »Možnosti«.  

• Odgovori: omogoča odgovor z SMS-om. 

• Izbriši: brisanje sporočila. 

• Pokliči: klic na pošiljateljevo številko. 

• Blokiraj/deblokiraj: blokiranih sporočil ni možno izbrisati. 

• Prenesi: sporočila lahko prenesete na telefon ali na SIM kartico. 

• Kopiraj: sporočila lahko kopirate na telefon ali na SIM kartico. 

• Označi: označena sporočila lahko prenesete, kopirate, izbrišete, blokirate ali 

pa nanje odgovorite z SMS-om. 

• Razporedi: razporejanje sporočil po času, stiku, opisu ali vrsti. 

• Dodaj pošiljatelja v: pošiljateljevo številko lahko shranite kot nov stik ali jo 



 
13 

dodate obstoječemu stiku. 

• Izbriši ponavljajoče se številke: brisanje vseh sporočil, prejetih s te številke. 

• Dodaj na črni seznam: novi SMS-i s te številke se ne bodo sprejemali. 

11.2 PISANJE IN POŠILJANJE SPOROČIL SMS 

1. Če želite odpreti urejevalnik sporočil, izberite MENI -> Sporočila -> Pisanje 

sporočila. Vnesite številko prejemnika ali jo izberite s seznama stikov s pritiskom 

sredinske funkcijske tipke. S seznama stikov izberite prejemnika/prejemnike in 

pritisnite Možnosti -> OK. S pritiskom tipke Dol pojdite na polje sporočila in 

vnesite svoje sporočilo. Sprememba načina vnašanja besedila: Če želite 

spremeniti način vnašanja besedila (številke, velike črke, male črke), pritisnite 

tipko »#« in s tipkama Gor/Dol izberite ustrezni način. 

Pozor: Eno sporočilo lahko vsebuje največ 160 znakov. Če uporabite črke z 

diakritičnimi znamenji, je lahko številko znakov omejeno na 60. Podatek o tem, 

koliko znakov in koliko sporočil SMS bo poslanih, je prikazan v zgornjem 

desnem kotu. Način vnašanja in jezik besedila lahko spremenite s tipko »#«.  

2. Pošiljanje sporočila SMS: za dostop do spodaj navedenih možnosti med 

urejanjem sporočila pritisnite levo funkcijsko tipko »Možnosti«.  

• Pošlji: pošiljanje sporočila 

• Uporabi predlogo: izberite predlogo, ki jo želite uporabiti 

• Vstavi stik: izberite tik, ki jo želite vstaviti 

• Dodaj emotikon: izberite emotikon, ki ga želite uporabiti 

• Shrani kot osnutek: shranjevanje sporočila v mapo Osnutki 

• Nazaj: izhod iz urejevalnika sporočil brez shranjevanja 

11.3 TELEFONSKI ODZIVNIK 

Telefonski odzivnik je operaterjeva storitev, ki ljudem, ki jim ne uspe povezati se 

z vami, omogoča snemanje zvočnih sporočil. Za več informacij se obrnite na 

svojega operaterja. Za številko telefonskega odzivnika se obrnite na ponudnika 

storitev. Za nastavitev številke izberite: Meni -> Sporočila -> Odzivnik in nato 

izberite kartico, na katero želite shraniti številko odzivnika. 

Za vklop odzivnika v stanju pripravljenosti pritisnite in pridržite tipko 1. 

11.4 NASTAVITVE SMS 

Za spremembo nastavitev SMS za kartico SIM1/SIM2 izberite Meni -> Sporočila 

in pritisnite Možnosti -> Nastavitve. 

Lahko nastavite številko centra za sporočila, veljavnost sporočila, vklopite ali 
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izklopite poročila o dostavi, vklopite ali izklopite shranjevanje poslanih sporočil in 

določite pomnilnik, na katerem naj se sporočila shranjujejo.  

12 PODATKI O AKUMULATORJU 

V telefonu je nameščen akumulator, ki se lahko ponovno napolni s pomočjo 

priloženega polnilnika.   

Čas delovanja telefona je odvisen od različnih delovnih razmer. Na čas 

delovanja bistveno vpliva razdalja od oddajnika ter dolžina in število opravljenih 

telefonskih pogovorov. Ko se premikate, se telefon sproti prijavlja na različne 

oddajnike, kar ima tudi velik vpliv na čas delovanja. 

Akumulator po nekaj sto polnjenjih in praznjenjih naravno izgublja svoje 

lastnosti. Če opazite znatno izgubo zmogljivosti, kupite nov akumulator.  

Uporabljajte izključno akumulatorje, ki jih priporoča proizvajalec. Polnilnika ne 

puščajte priključenega dlje kot za 2–3 dni.  

Pozor: Telefona ne puščajte v prostorih s previsoko temperaturo. To lahko 

negativno vpliva na akumulator in tudi na sam telefon. 

Nikoli ne uporabljajte akumulatorja z vidnimi znaki poškodbe. Sicer lahko pride 

do kratkega stika in okvare telefona. Akumulator namestite v skladu s 

polarnostjo.  

Življenjska doba akumulatorja se na previsoki ali prenizki temperaturi skrajša. 

Akumulator shranjujte na temperaturi od 15°C do 25°C. Če v telefon namestite 

hladno baterijo, lahko naprava deluje nepravilno in pride do poškodb. 

13 OKOLJEVARSTVENE INFORMACIJE 

Pozor: Ta naprava je v skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU in s poljskim 

zakonom o odpadni električni in elektronski opremi označena s simbolom 

prečrtanega smetnjaka. 

Ta oznaka pomeni, da se odpadna naprava ne sme odlagati skupaj 

z drugimi gospodinjskimi odpadki. 

Pozor: te naprave ne vrzite v komunalne odpadke!!! Izdelek je treba 

odlagati ločeno na posebej za to namenjenih točkah. 

Pravilno ravnanje z odpadno električno in elektronsko opremo 

pomaga preprečevati posledice, škodljive za zdravje ljudi in okolje, povezane z 

vsebnostjo nevarnih komponent in nepravilnim skladiščenjem in predelavo take 

opreme. 

Zaradi omogočanja reciklaže materialov, uporabljenih za proizvodnjo embalaže 

telefona, spoštujte lokalno veljavna pravila za ločeno odlaganje te vrste 

materialov.  
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Paketu je priložen akumulator Li-ion. Odpadni akumulatorji 

so okolju škodljivi in jih je treba oddati na posebno zbirno 

točko, ustrezno zapakirane v skladu z veljavnimi predpisi. 

Baterij in akumulatorjev ne odlagajte v gospodinjske 

odpadke, ampak jih oddajte na zbirno točko.  

AKUMULATORJEV IN BATERIJ NE VRZITE V OGENJ!  

Ta navodila so izključno informativne narave. Nekatere od 

opisanih možnosti se lahko razlikujejo glede na programsko opremo in državo. 

Če potrebujete tehnično pomoč, pokličite naš tehnični oddelek na telefonsko 

številko 32 325 07 00 ali pišite na naslov e-pošte serwis@maxcom.pl. 

Naša spletna stran: 

http://www.maxcom.pl/ 

Pozor: Pogoji delovanja akumulatorja so odvisni od lokalnega omrežnega 

okolja, kartice SIM in načina uporabe telefona.   

Proizvajalec ne nosi nobene odgovornost za posledice nepravilne uporabe, 

zlorabe ali neupoštevanja navodil.  

Pozor: Proizvajalec si pridržuje pravico do spremembe ali sprememb brez 

vnaprejšnjega obvestila. Blagovne znamke, navedene ali uporabljene v tem 

gradivu, so last ustreznih imetnikov.  

14 PODATKI O SAR 

Ta model izpolnjuje mednarodna priporočila glede učinkovanja radijskih valov. 

Naprava je oddajnik in prejemnik radijskih valov. Zasnovana je tako, da ne 

prekorači mejnih vrednosti učinkovanja radijskih valov, določenih z 

mednarodnimi priporočili. Priporočila je sestavila neodvisna znanstvena 

organizacija ICNIRP ob upoštevanju varnostne rezerve zaradi zaščite zdravja 

vseh ljudi, ne glede na starost in zdravstveno stanje. V priporočilih se uporablja 

merska enota imenovana Specific Absorbtion Rate (SAR) oziroma stopnja 

specifične absorpcije. Mejna vrednost koeficienta SAR, določena s strani 

ICNIRP za mobilne naprave, znaša 2,0 W/kg. Vrednost SAR se izmeri ob 

največji oddajni moči, resnična vrednost med uporabo naprave je običajno nižja 

od te vrednosti. To je posledica samodejnih sprememb moči naprave zaradi 

zagotavljanja, da ta uporablja le najmanjšo moč, potrebno za povezavo z 

omrežjem. Čeprav so vrednosti koeficienta SAR različni pri različnih modelih 

telefonov in celo pri različnih položajih uporabnika – vse so skladne s predpisi, ki 

določajo varen nivo sevanja. Svetovna zdravstvena organizacija je ugotovila, da 

so raziskave pokazale, da niso potrebne kakršne koli posebne omejitve uporabe 

mobilnih naprav. Poudarja tudi, da v primeru, če želimo zmanjšati vpliv sevanja, 

bi morali skrajšati čas pogovorov ali med pogovorom uporabljati slušalke ali set 

za prostoročno telefoniranje, da telefona ne držimo blizu telesa ali glave. 

http://www.maxcom.pl/
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Največja vrednost SAR, izmerjena v preizkusih 

Koeficient SAR – naprava ob glavi 
0.459 W/kg 10g (GSM900) 

0.284 W/kg 10g (GSM1800) 

Koeficient SAR – naprava ob trupu 
1.300 W/kg 10g (GSM900) 

0.569 W/kg 10g (GSM1800) 

 

Vrednosti SAR so lahko različne tudi zaradi nacionalnih zahtev glede poročanja 

in preizkušanja ter od frekvenčnega pasu v določenem omrežju. 

15 FREKVENČNA OBMOČJA IN NAJVEČJA MOČ RADIJSKE FREKVENCE, S 

KATERO DELUJE RADIJSKA NAPRAVA 

Sistem Frekvenčno območje Največja oddajana moč 

Bluetooth 2402-2480 MHz 1.85 dBm 

GSM900 880MHz- 915MHz 33.52 dBm 

GSM1800 1710MHz-1785MHz 29.89 dBm 

Radio FM  87.5MHz -108MHz - 
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16 IZJAVA O SKLADNOSTI 

Izjavo o skladnosti najdete na spletne naslovu: 

https://b2b.janustrade.si/catalog/CE

https://b2b.janustrade.si/catalog/CE
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